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Kosiarka do trawy 53 cm z powiekszonym

rozdrabniaczem (Super Recycler®)
Model nr 21690—Numer seryjny 405400000 i wyzsze

Model nr 21691—Numer seryjny 405600000 i wyzsze

Podrecznik operatora

Wprowadzenie

Ta pchana kosiarka z obrotowymi ostrzami jest
przeznaczona dla wiascicieli domdéw z posesja.
Zostata zaprojektowana przede wszystkim do
koszenia trawy na dobrze utrzymanych trawnikach
na posesjach. Uzywanie produktu w celach
niezgodnych z jego przeznaczeniem moze okazac sie
niebezpieczne dla operatora i 0sdb postronnych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
pozna¢ zasady witasciwej obstugi i konserwaciji
urzgdzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazen
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, w tym dotyczacych
bezpieczenstwa, materiatow szkoleniowych,
informacji na temat akcesoriéw, pomocy w znalezieniu
autoryzowanego sprzedawcy lub rejestracji produktu
odwiedz www.Toro.com.

Aby skorzystaé z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu

lub biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze
przygotuj numer modelu i numer seryjny urzgdzenia.
Rysunek 1 przedstawia potozenie numeru modelu

i numeru seryjnego na produkcie. Zapisz numery

w przewidzianym na to miejscu.

Wazne: Urzadzeniem mobilnym zeskanuj kod QR
na tabliczce z numerem seryjnym (jesli wystepuje),
aby uzyska¢ informacje o gwarancji, czesciach
zamiennych i innych kwestiach zwigzanych z
produktem

2XXX
336000000

9282693

Rysunek 1

1. Lokalizacja numeru modelu i numeru seryjnego

© 2019—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 c €

Zarejestruj produkt pod adresem

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozen, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace
spowodowac powazne obrazenia lub sSmier¢ w razie
Zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

9000502

Rysunek 2
Symbol ostrzegawczy

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
0golne wymagajgce uwagi.

Opisywane urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej;
szczegobtowe informacje zamieszczone sg w
odpowiedniej deklaracji zgodnosci, w oddzielnym
arkuszu.

Moment obrotowy na wale lub moment uzyteczny:
Moment obrotowy na wale silnika lub moment
uzyteczny silnika zostat wyznaczony laboratoryjnie
przez producenta silnika, zgodnie z wytycznymi
Stowarzyszenia Inzynieréw Motoryzacji (SAE) J1940
lub J2723. Rzeczywisty moment obrotowy silnika

w kosiarce tej klasy moze by¢ znacznie nizszy z
powodu jej dostosowania do wymagan dotyczgcych
bezpieczenstwa, emisji oraz eksploatacji. Mozna

je znalez¢ w dotgczonej do maszyny dokumentac;ji
producenta silnika.

Nie wolno ingerowa¢ w zabezpieczenia maszyny
ani wytgczac ich. Nalezy regularnie sprawdzacé
poprawnos¢ ich dziatania. Nie wolno podejmowac
préb regulacji lub manipulacji przy elementach
sterujgcych predkoscig obrotowg silnika. Moze to

34 37 - 4 6 2 % A

Ttumaczenie oryginatu (PL)
Wydrukowano w Meksyku
Wszelkie prawa zastrzezone

*



spowodowac wystgpienie niebezpiecznego stanu,
prowadzgcego do obrazeh ciata.
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
EN ISO 5395.

Ogodlne zasady
bezpieczenstwa

Produkt ten moze spowodowac¢ amputacje dtoni i
stop oraz wyrzucac obiekty. Aby unikng¢ powaznych
obrazen ciata, zawsze przestrzegaj wszystkich
instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa.

* Przed uruchomieniem silnika nalezy przeczytac,
zrozumieC i przestrzegac instrukcje i ostrzezenia
zawarte w niniejszej Instrukcji obstugi oraz na
maszynie i osprzecie.

* Nie zbliza¢ dtoni ani stép do ruchomych czesci
maszyny, ani nie wktadac ich pod nig. Nie zblizaé
sie do otworow wyrzutowych.

» Zabronione jest uzywanie maszyny bez zatozonych
i poprawnie funkcjonujgcych wszystkich oston oraz
innych urzadzen ochronnych.

* Nie zezwalaj osobom postronnym ani dzieciom
na podchodzenie w poblize obszaru pracy. Nigdy
nie pozwalaj dzieciom obstugiwaé maszyny.
Obstugiwa¢ maszyne mogg jedynie osoby
odpowiedzialne, przeszkolone, zaznajomione
z instrukcjg i dysponujgce odpowiednimi
mozliwosciami fizycznymi.

* Przed przystgpieniem do serwisowania,
uzupetniania paliwa czy usuwania przyczyny
zatkania sie zatrzymaj maszyne, wytacz silnik,
wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego (jezeli
wystepuje) i odczekaj, az wszystkie czesci
ruchome sie zatrzymaja.

Niewtasciwe uzytkowanie lub konserwacja maszyny
moze spowodowaé obrazenia ciata. W celu
zmniejszenia ryzyka obrazen ciata postepuj zgodnie
z tymi zasadami bezpieczenstwa i zawsze zwracaj
uwage na ostrzegawczy symbol bezpieczenstwa
A, ktory oznacza: Uwaga, Ostrzezenie lub
Niebezpieczenstwo — zasady bezpieczenstwa
osobistego. Nieprzestrzeganie powyzszych zasad
moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

1.

etykiety nalezy wymienic.

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i brakujace

decaloemmarkt
Oznaczenie producenta

Oznaczenie to identyfikuje ostrze jako czes¢ pochodzgcg
od oryginalnego producenta maszyny.

115-2884

Regulacja pozycji uchwytu

decal115-2884

decal104-7908

104-7908

Ostrzezenie — Zabrania sig eksploatacji maszyny bez
zamontowanej ostony wyrzutu do tytu lub kosza; nie wolno
réwniez korzysta¢ z maszyny bez zamontowanej pokrywy
wyrzutu bocznego lub deflektora.

1. Odblokowane

115-8411

@J

115-8411

2. Zablokowane

decal115-8411

decal112-8760

112-8760

Niebezpieczenstwo wyrzucania przedmiotow — nalezy
pilnowac aby osoby postronne nie zblizaty sie.

Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi, ostrze
kosiarki — nie zblizaj sie do czesci ruchomych.




131-4514

decal131-4514

131-4514

Ostrzezenie — nalezy przeczytac Instrukcje obstugi.

2. Niebezpieczenstwo zranienia/utraty reki, ostrze kosiarki —
zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od czesci ruchomych; nie
usuwaj zadnych zabezpieczen ani oston.

3. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki, ostrze kosiarki
— przed rozpoczeciem czynnosci konserwacyjnych odigcz
przewod Swiecy zaptonowe;.

4. Uwaga na wyrzucane przedmioty — osoby postronne
nie mogg zbliza¢ sie do maszyny. Wytgcz silnik przed
opuszczeniem miejsca operatora, zbierz wszystkie
przeszkody przed rozpoczeciem koszenia.

5. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki, ostrze kosiarki
— nie kos jezdzac w gore i w dot zboczy; kos jadac w lewo i
prawo w poprzek zbocza; wytgcz silnik przed opuszczeniem
miejsca operatora; cofajac, spojrz za siebie.

1. . 2. N 3. .
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133-1900

decal133-1900

Tylko model z rozruchem elektrycznym

1. Zapoznaj sie z informacjami na temat uruchamiania silnika 2.
podanymi w Instrukcji obstugi — 1) Wtéz przycisk rozrusznika
elektrycznego do stacyjki, 2) Zatagcz dzwignie sterujgca
ostrzami, 3) Wcisnij przycisk rozrusznika elektrycznego, aby
uruchomi¢ silnik.

Zapoznaj sig z informacjami na temat wytgczania silnika
podanymi w Instrukcji obstugi — 1) Zwolnij dzwignie sterujaca
ostrzami, 2) Wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego ze
stacyjki.

KT

decal140-4357

140-4357
Ostrzezenie — przeczytaj 2. Uwaga — przeczytaj
Instrukcje obstugi, aby Instrukcje obstugi, aby
uzyskac informacje uzyska¢ informacje o
o akumulatorze, nie tadowaniu akumulatora.
wyrzucaj akumulatora
otowiowego.

137-9196

decal137-9196

137-9196

1. Zablokowane 2. Odblokowane

Tylko model z rozruchem elektrycznym




Montaz

Wazne: Zdejmij i wyrzué zabezpieczajacy arkusz z tworzywa ostaniajacy silnik oraz wszelkie inne
elementy z tworzywa lub folii uzyte do zabezpieczenia maszyny.

Wazne: Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, nie wkiadaj przycisku rozrusznika elektrycznego
do stacyjki rozrusznika elektrycznego (jezeli wystepuje) dopoki nie bedziesz gotowy do uruchomienia
silnika.

1

Montowanie i rozkiadanie uchwytu

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe zamontowanie i roztozenie uchwytu moga spowodowaé uszkodzenie kabli,
skutkujac wystapieniem niebezpiecznych warunkéw eksploataciji.

* Montujac i rozktadajac uchwyt, nie dopus¢ do uszkodzenia kabli.
* Upewnij sie, ze linki sq poprowadzone na zewnatrz uchwytu.
* W przypadku uszkodzenia linki skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.




14 to 17 N-m
(120 to 160 in-lb)

Rysunek 3




2

Umieszczenie linki
rozrusznika linkowego
w prowadnicy

Nie sg potrzebne zadne czesci

Procedura

Wazne: Aby bezpiecznie i tatwo uruchomi¢ silnik przed kazdym uzyciem maszyny, umies¢ linke

rozrusznika linkowego w prowadnicy.

Rysunek 4

9230719




3

Wilewanie oleju do silnika

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki, uruchomienie silnika
moze spowodowacé jego uszkodzenie.

S LTl
8 ATRR

S

L

v/

d|
(D) ¢
il

\i

Z i

Rysunek 5

9222533

4

Montaz worka na trawe

Nie sa potrzebne zadne czesci

Procedura

9241560

Rysunek 6




tadowanie akumulatora

Nie s3g potrzebne zadne czesci

Procedura
Tylko model z rozruchem elektrycznym

Patrz tadowanie akumulatora (Strona 26).

Przeglad produktu

9189753

Rysunek 7
1. Uchwyt 7. Dzwignia regulacji
wysokosci koszenia (4)
2. Dzwignia sterujgca 8. Swieca zaptonowa
ostrzami

3. Przycisk rozruchu 9.

elektrycznego (tylko
model z rozruchem
elektrycznym).

4. Ztacze czyszczenia 10.
(niepokazane)

5. Korek zbiornika paliwa 11.

6. Filtr powietrza 12.

Deflektor wyrzutu w bok

Wlew/wskaznik poziomu
oleju

Tylny deflektor

Uchwyt rozrusznika
linkowego

G009526

9009526

Rysunek 8

1. Worek na trawe 3.

2. Tunel wyrzutu w bok

tadowarka akumulatora
(tylko model z rozruchem
elektrycznym)

10



Specyfikacje

Model Ciezar Diugosé Szero- Wyso-
kosé¢ kos¢

38 kg

21690

173 cm 58 cm 97 cm

42 k

21691 g

Osprzet/akcesoria

Dostepna jest gama osprzetu i akcesoridow
zatwierdzonych przez firme Toro przeznaczonych
do stosowania z urzgdzeniem i zwiekszajgcych
jego mozliwosci. Skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu, dystrybutorem lub
wejdz na strone www.Toro.com, aby uzyskaé

liste zatwierdzonego osprzetu i zatwierdzonych
akcesoriow.

Dla zagwarantowania wydajnej i bezpiecznej

pracy maszyny nalezy stosowac wytgcznie czesci
zamienne/akcesoria zalecane przez firme Toro.
Czesci zamienne i akcesoria wykonane przez innych
producentéw mogg by¢ niebezpieczne. Stosowanie
ich mogtoby uniewazni¢ gwarancje na produkt.

Dziatanie

Informacja: Okresl lewa i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Before Operation

Bezpieczenstwo przed
rozpoczeciem pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed sktadowaniem
maszyny nalezy zawsze wytgczy¢ silnik, wyjac
przycisk rozruchu elektrycznego (jezeli wystepuje),
zaczekaé, az wszystkie elementy ruchome sie
zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

* Nalezy zapozna¢ sie z bezpieczng obstugag
urzadzen, elementami sterujgcymi operatora i
znakami bezpieczenstwa.

* Sprawdz, czy ostony i zabezpieczenia, takie
jak deflektory lub wychwytywacze trawy, sg
prawidtowo zamocowane i dziatajg prawidtowo.

» Zawsze sprawdzaj maszyne, aby upewnic sie,
ze ostrza oraz $ruby ostrzy nie sg zuzyte ani
uszkodzone.

* Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywaé
maszyny i usun wszelkie obiekty, ktére mogtyby
wptyng¢ na prace maszyny lub zostaé podrzucone
przez maszyne.

» Zetkniecie sie z ruchomym ostrzem prowadzi do
powaznych obrazeh ciata. Regulujgc wysokos¢
koszenia nie wktadaj palcow pod obudowe.

Bezpieczenstwo zwigzane z

paliwem

* Paliwo jest niezwykle tatwopalne i wybuchowe.
Zapton lub wybuch paliwa moze poparzy¢
operatora i osoby postronne oraz spowodowac
straty materialne.

— Aby zapobiec zapaleniu paliwa przez tadunek
elektrostatyczny, przed napetnianiem ustaw
kanister lub urzadzenie bezposrednio na
podtozu, a nie w pojezdzie ani na innym
przedmiocie.

— Uzupetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz, na
otwartej przestrzeni, gdy silnik jest zimny.
Wytrzyj paliwo, ktére sie rozlato.

— Nie zblizaj sie do paliwa, kiedy palisz. Paliwo
nie moze znajdowac sie w poblizu otwartego
ptomienia ani iskier.

11



— Nigdy nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani
nie uzupetniaj paliwa w trakcie pracy silnika lub
gdy jest on rozgrzany.

— W przypadku rozlania paliwa nie prébuj wtgczaé
silnika. Unikaj mozliwo$ci spowodowania
zaptonu do czasu rozproszenia oparow paliwa.

— Przechowuj paliwo w atestowanym kanistrze,
poza zasiegiem dzieci.

* W przypadku potkniecia paliwo jest szkodliwe dla
zdrowia i moze prowadzi¢ do $mierci. Diugotrwate
wystawienie na dziatanie oparow moze wywotac
powazne obrazenia i choroby.

— Unikaj dlugotrwatego wdychania oparéw

paliwa.

— Nie zblizaj rgk ani twarzy do pistoletu
dystrybutora paliwa i otworu zbiornika paliwa.

— Unikaj kontaktu paliwa z oczami i ze skora.

Uzupetnianie paliwa

Typ

Benzyna bezotowiowa

Minimalna liczba oktanowa

87 (USA) lub 91 (oktany
badawcze poza USA)

Etanol Nie wiecej niz 10%
objetosciowo
Metanol Brak

MTBE (Eter tert-butylowo-
metylowy)

Mniej niz 15% objetosciowo

Olej

Nie wolno dodawac¢ do paliwa

Nalezy stosowaé wytgcznie czyste, swieze (nie
starsze niz 30 dni) paliwo z wiarygodnego zrodia.

Wazne: Aby ograniczy¢ problemy z
uruchamianiem, dodaj do swiezego paliwa
srodek stabilizujagcy/dodatek uszlachetniajacy w
ilosci wskazanej przez producenta.

Dodatkowe informacje zostaty podane w instrukcji

obstugi silnika.

Napefnij zbiornik paliwa w sposob pokazany na

Rysunek 9.

9230458

Rysunek 9

12



Sprawdzanie poziomu oleju w silniku

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym uzyciem lub codziennie

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki, uruchomienie silnika
moze spowodowac jego uszkodzenie.

5@5 C, p_
\ SNW
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¢ #
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10W-30 3 min

7

Rysunek 10

9231765

Regulacja wysokosci uchwytu

Aby uzyska¢ najwygodniejsze potozenie uchwytu, mozna go podnosi¢ lub opuszczac.

Przekre¢ blokade uchwytu, ustaw uchwyt w jednym z 3 potozen, a nastepnie zablokuj uchwyt w tej pozyciji
(Rysunek 11).

9269975

Rysunek 11

Regulacja wysokosci ciecia

A OSTROZNIE
Jesli silnik pracowal, ttumik moze by¢ goracy i spowodowaé oparzenia.
Zachowaj odlegtos¢ od goracego ttumika.

Wyreguluj odpowiednio wysokos$¢ koszenia. Ustaw wszystkie cztery kota na takiej samej wysokosci koszenia
(Rysunek 12).

13



: 32 mm (1-" inches)

: 44 mm (1-% inches)
: 57 mm (2-" inches)
: 70 mm (2% inches)
: 83 mm (3-" inches)
: 95 mm (3—% inches)
: 108 mm (4-"4 inches)

OMmMUOL>

9225876

Rysunek 12

Before Operation

Bezpieczenstwo w czasie
pracy

Ogoblne zasady bezpieczenstwa

No$ odpowiednig odziez, w tym ochrone oczu,
dtugie spodnie, petne obuwie robocze z podeszwag
antyposlizgowa i ochronniki stuchu. Zwigz wtosy,
jesli sg diugie, i nie no$ luznej odziezy ani dtugiej
bizuterii.

Podczas obstugi maszyny zachowaj petne
skupienie. Nie podejmuj zadnych rozpraszajgcych
€czynnosci, w przeciwnym razie mozesz
spowodowac obrazenia lub wyrzgdzi¢ szkody w
mieniu.

Nie uzywaj maszyny bedgc chorym, zmeczonym
lub pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen ciata. Przed opuszczeniem
stanowiska operatora wytgcz silnik, wyjmij przycisk
rozrusznika elektrycznego (tylko model z
rozruchem elektrycznym) i odczekaj, az wszystkie
czesci ruchome sie zatrzymaja.

Po zwolnieniu dzwigni sterujgcej ostrzami silnik
powinien sie wytgczy¢, a ostrze powinno sie
zatrzymac¢ w ciggu trzech sekund. Jezeli tak
sie nie stanie, natychmiast przestan korzystaé
Zz maszyny i skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Nie zezwalaj osobom postronnym na
podchodzenie w poblize obszaru pracy. Nie
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zezwalaj dzieciom na podchodzenie w poblize
obszaru pracy. Dopilnuj, aby znajdowaty sie
pod opiekg osoby dorostej innej niz operator.
Zatrzymaj maszyne, jesli ktokolwiek wejdzie w
obszar pracy.

Przed i podczas wykonywania maszyng ruchu do
tytu patrz zawsze w dét i za siebie.

Korzystaj z urzadzenia tylko przy dobrej
widocznosci i odpowiednich warunkach
pogodowych. Nie uzywaj maszyny, jezeli
wystepuje ryzyko wystgpienia wytadowan
atmosferycznych.

Mokra trawa lub liscie mogg doprowadzié¢

do powaznych obrazen ciata w przypadku
poslizgniecia sie na nich i kontaktu z ostrzem.
Unikaj koszenia w mokrych warunkach.

Zachowaj szczegdlng ostroznosé, zblizajgc sie do
zakretow z ograniczong widocznoscig, krzewdw,
drzew lub innych obiektow, ktére mogg ograniczac
widocznosé.

Nie wolno kierowa¢ wyrzucanego materiatu

w kierunku zadnej osoby. Unikaj wyrzucania
materiatu na sciany lub przeszkody — moze sie on
odbi¢ w Twojg strone. Przekraczajgc powierzchnie
pokryte zwirem zatrzymaj ostrze(-a).

Uwazaj na dziury, koleiny, garby, kamienie lub
inne ukryte obiekty. Nierébwne podfoze moze
spowodowac utrate réwnowagi lub oparcia dla
stop.

Jesli maszyna uderzy w jaki$ przedmiot lub
zacznie wibrowac, natychmiast wytgcz silnik,
wyjmij przycisk rozruchu elektrycznego (jezeli
wystepuje), odczekaj, az wszystkie czesci
ruchome sie zatrzymajq i odtgcz przewdd swiecy



zaptonowej przed sprawdzeniem, czy maszyna nie
jest uszkodzona. Przed kontynuowaniem pracy
przeprowadz wszystkie niezbedne naprawy.

* Przed opuszczeniem stanowiska operatora wytgcz
silnik, wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego
(tylko model z rozruchem elektrycznym) i odczekaj,
az wszystkie czesci ruchome sie zatrzymajg.

» Jesili silnik pracowat, bedzie on gorgcy i moze
spowodowac powazne oparzenia. Zachowuj
bezpieczng odlegto$¢ od rozgrzanego silnika.

* Uruchamiaj silnik jedynie w dobrze wentylowanych
miejscach. Spaliny zawierajg tlenek wegla,
ktérego wdychanie prowadzi do $mierci.

* Sprawdzaj czesto elementy wychwytywacza trawy
oraz kanatu wyrzutowego pod katem zuzycia
lub pogorszenia ich stanu i wymieniaj je w razie
potrzeby na oryginalne czesci Toro.

Bezpieczenstwo pracy na zboczu

* Kos zawsze w poprzek zbocza; nigdy w gére lub
w dot. Zachowaj szczegodlng ostroznosé, gdy
zmieniasz Kierunek jazdy na zboczach.

* Nie wolno kosi¢ na nadmiernie stromych zboczach.
Przy stabym oparciu stép o grunt mogg wystapic
spowodowane zeslizgnieciem sie i upadkiem.

» Zachowaj ostroznos¢ przy koszeniu w poblizu
zboczy, rowdw lub nasypow.
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Uruchamianie silnika

Silnik mozna uruchomi¢ za pomocg przycisku rozrusznika elektrycznego (jezeli wystepuje) lub uchwytu
rozrusznika linkowego.

Uruchamianie silnika za pomocg przycisku rozrusznika elektrycznego
Modele z rozruchem elektrycznym

1.
2.

Przytrzymaj dzwignie sterujgcg ostrzami przy uchwycie (A na Rysunek 13).

Jezeli przycisk rozrusznika elektrycznego zostat wyjety, wiéz go do stacyjki rozrusznika elektrycznego (B
na Rysunek 13).

Nacisnij przycisk rozrusznika elektrycznego i przytrzymaj go do momentu uruchomienia silnika (C
na Rysunek 13).

Informacja: Jesli maszyna nie uruchamia sie mimo kilku prob, skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

A / )
<\
é;\\

A

233421

Rysunek 13

Uruchamianie silnika za pomoca uchwytu rozrusznika linkowego

1.
2.

Przytrzymaj dzwignie sterujgcg ostrzami przy uchwycie (A na Rysunek 14).
Pociggnij uchwyt rozrusznika linkowego (B na Rysunek 14).

Informacja: Ciggnac za uchwyt rozrusznika mechanicznego, ciagnij go lekko do momentu, az wyczujesz
opor, a nastepnie pociagnij gwattownie. Poczekaj, az linka powoli powrdci do uchwytu.

Informacja: Jesli maszyna nie uruchamia sie mimo kilku prob, skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

A /)
/ \g\] i

N A

Rysunek 14

9233422
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Korzystanie z napedu trybu
samobieznego

Aby uzy¢ napedu trybu samobieznego, wystarczy isc,
Z tokciami przy bokach, uchwyciwszy rekoma gorny
uchwyt; maszyna automatycznie dostosuje predkosc
do operatora (Rysunek 15).

9233423

Rysunek 15

Informacja: Jezeli urzgdzenie nie cofa sie
swobodnie po skorzystaniu z trybu samobieznego,
zatrzymaj sie z rekami nieruchomo i pozwol kosiarce
przejechac¢ kilka centymetréw do przodu, aby zwolnié

Recykling scinkow

naped kot. Mozesz réwniez siegng¢ pod gorny
uchwyt, chwytajgc metalowg rgczke, i przesungc
maszyne do przodu o kilka centymetréw. JeSli
urzgdzenia dalej nie jezdzi z tatwoscig do tytu,
skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem
serwisowym.

Zatrzymywanie silnika

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz,
czy silnik zatrzymuje sie w ciggu
3 sekund po zwolnieniu dzwigni
sterujgcej ostrzami.

Aby wytgczyé¢ silnik, pus¢ dzwignie sterowania
ostrzami.

Informacja: Przed oddaleniem sie od maszyny
zawsze wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego
(jezeli wystepuje).

Wazne: Po zwolnieniu dzwigni sterujacej
ostrzami silnik powinien si¢ wytaczy¢, a ostrze
powinno sie zatrzymac¢ w ciggu trzech sekund.
Jesli tak sie nie dzieje, natychmiast zatrzymaj
maszyne i skontaktuj sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

Urzgdzenie jest fabrycznie przystosowane do recyklingu scinkdéw trawy i lisci oraz kierowania ich z powrotem

na trawnik.

Jesli na maszynie jest zamontowany boczny tunel wyrzutowy, zdejmij go i zablokuj deflektor wyrzutu bocznego
(patrz Demontaz tunelu wyrzutu bocznego (Strona 20)) przed rozdrabnianiem scinkow.

Wazne: Sprawdz, czy tylna zaslepka jest zamocowana na miejscu. Aby zamontowac zaslepke: podnies
deflektor tylny (A na Rysunek 16), zdecydowanym ruchem wepchnij zaslepke, az zablokuje si¢ ona za
zaczepami i obré¢ dzwignie na zaslepce w lewo (B na Rysunek 16).

9239445

Rysunek 16

Informacja: Aby odblokowa¢ zaslepke, obré¢ dzwignie na zaslepce w prawo (Rysunek 16).




Workowanie scinkow

Aby pozbiera¢ $cinki lisci z trawnika, uzyj worka na trawe.

Jesli na maszynie zamontowany jest tunel wyrzutu bocznego, zdemontuj go i zamontuj boczny deflektor
wyrzutowy; patrz Demontaz tunelu wyrzutu bocznego (Strona 20).

Montaz worka na trawe

1.

Poprowadz linke rozrusznika wokot dolnej prowadnicy linki (A na Rysunek 17).

Informacja: Dolna prowadnica linki zwalnia linke rozrusznika przy pociggnieciu za uchwyt rozrusznika
mechanicznego.

Podnies i przytrzymaj w gérze tylny deflektor, odblokuj tylng zaslepke (B na Rysunek 17).
Wyciagnij tylng zaslepke (C na Rysunek 17).

Zawie$ gorng przednig krawedz worka miedzy sworzniami worka na wycieciach wspornikow uchwytu (D
na Rysunek 17).

Opusc¢ tylny deflektor.

9231915

Rysunek 17

Demontaz worka na trawe

1.

Poprowadz linke rozrusznika wokot dolnej prowadnicy linki (A na Rysunek 18).

Informacja: Dolna prowadnica linki zwalnia linke rozrusznika przy pociggnieciu za uchwyt rozrusznika
mechanicznego.

Podnies i przytrzymaj w gérze tylny deflektor. Trzymajgc worek na trawe za uchwyt zdejmij go z zaczepow
we wspornikach uchwytu (B na Rysunek 18).

Zamontuj tylng zaslepke (C na Rysunek 18).

Wazne: Sprawdz, czy tylna zaslepka jest zamocowana na miejscu. Aby zamontowa¢ zaslepke,
zdecydowanym ruchem wepchnij zaslepke, az zablokuje sie ona za zaczepami, i obr6¢ dzwignie na
zaslepce w lewo (D na Rysunek 18).

Informacja: Aby odblokowac¢ zaslepke, obrd¢ dzwignie na zaslepce w prawo.
Opusc¢ tylny deflektor.
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9231916

Rysunek 18

Wyrzut scinkéw trawy

Podczas $cinania bardzo wysokiej trawy scinki nalezy kierowaé wyrzutem bocznym lub wyrzutem tylnym.

A OSTRZEZENIE

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala.

Zanim opuscisz stanowisko operatora, wylacz silnik i zaczekaj, az wszystkie ruchome czesci
sie zatrzymaja.

Boczny wyrzut scinkéw trawy

Jesli worek jest zamontowany na maszynie, zdemontuj go i zamontuj tylng zaslepke, patrz Demontaz worka na
trawe (Strona 18).

Wazne: Sprawdz, czy tylna zaslepka jest zamocowana na miejscu. Aby zamontowac¢ zaslepke:
podnies deflektor tylny (Rysunek 19), zdecydowanym ruchem wepchnij zaslepke, az zablokuje si¢ ona
za zaczepami i obro¢ dzwignie na zaslepce w lewo (Rysunek 19).

9231918

Rysunek 19
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Informacja: Aby odblokowa¢ zaslepke, obré¢ dzwignie na zaslepce w prawo.

Montaz tunelu wyrzutu bocznego

Odblokuj, odepnij i unie$ deflektor boczny i zamontuj tunel wyrzutu bocznego (Rysunek 20).

9236532

Rysunek 20

Demontaz tunelu wyrzutu bocznego

Aby zdemontowac tunel wyrzutu bocznego, unie$ deflektor boczny, zdejmij tunel wyrzutu bocznego, a nastepnie
opusc¢ deflektor wyrzutu bocznego.

Wazne: Zablokuj deflektor wyrzutu bocznego po jego zamknigciu (Rysunek 21).

9231921

Rysunek 21
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Rady zwigzane z
postugiwaniem sie¢
urzadzeniem

Ogodlne wskazowki dotyczace
koszenia

Sprawdz obszar, w ktérym zamierzasz uzywac
maszyny, i usuh wszelkie obiekty, ktére mogtyby
zosta¢ podrzucone przez maszyne.

Unikaj uderzania ostrzem w lite obiekty. Nigdy nie
ko$ celowo nad zadnym obiektem.

Jesli maszyna uderzy w jaki$ przedmiot lub
wpadnie w wibracje, natychmiast wytgcz silnik,
odtgcz kabel od swiecy zaptonowej, wyjmij przycisk
rozrusznika elektrycznego (jezeli wystepuje) i
sprawdz, czy maszyna nie jest uszkodzona.

Aby uzyskaé najlepszg wydajnosé, przez
rozpoczeciem sezonu koszenia zamontuj nowe
ostrze.

W razie koniecznosci wymien ostrze wykorzystujgc
zamiennik marki Toro

Koszenie trawy

Scinaj za jednym razem tylko okoto jednej trzeciej
zdzbta trawy. Nie kos przy ustawieniu wysokosci
nizszym od 51 mm, z wyjatkiem sytuacji, gdy
trawa jest rzadka lub koszenie odbywa sie p6zng
jesienig, kiedy wzrost jest spowolniony.

Koszac trawe o wysokosci powyzej 15 cm pracuj
przy najwyzszym ustawieniu wysokosci koszenia i
poruszaj sie wolniej. Nastepnie ko$ przy nizszym
ustawieniu, aby uzyska¢ najlepszy wyglad trawy.
Jezeli trawa jest za dluga, urzgdzenie moze sie
zablokowac, co spowoduje zgasniecie silnika.

Mokra trawa i liscie majg tendencje do tworzenia
bryt w ogrodku i powodowaé zablokowanie
maszyny lub zgasniecie silnika. Unikaj koszenia
w mokrych warunkach.

Pamietaj, ze bardzo suche warunki zwiekszajg
zagrozenie pozarem. Zwracaj uwage na lokalne
ostrzezenia o zagrozeniu pozarowym. Maszyna
musi sie znajdowac z dala od suchej trawy i liSci
pozostatych po koszeniu.

Zmieniaj kierunek koszenia. Utatwia to rozrzucanie
scinkow na trawniku, zapewniajgc rownomierne
uzyznienie.

Jesli wyglad trawnika po zakonczeniu koszenia
jest niezadowalajacy, sprobuj zastosowaé jedng

z nastepujgcych metod:

— Wymien ostrze lub naostrz je.
— Podczas koszenia przemieszczaj sie wolniej.
— Zwieksz wysoko$¢ koszenia maszyny.
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— Kos trawe czesciej.

— Naktadaj pokosy na siebie zamiast kosi¢ jeden
pokos za kazdym przejazdem.

Ciecie lisci

Po skoszeniu trawy sprawdz, czy spod pokrywy
scietych lisci widoczna jest potowa trawnika. Moze
by¢ konieczne wykonanie wiecej niz jednego
przejazdu nad lisémi.

Jesli na trawniku znajduje sie wiecej niz 13 cm
lisci, wykonaj koszenie z ustawiong wyzszg
wysokoscig koszenia, po czym powtdrz koszenie
na pozadanej wysokosci koszenia.

Jesli maszyna nie tnie lisci wystarczajgco drobno,
zmniejsz predkos¢ koszenia.

After Operation

Bezpieczenstwo po pracy

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed skltadowaniem
maszyny nalezy zawsze wytgczy¢ silnik, wyjgé
przycisk rozruchu elektrycznego (jezeli wystepuje),
zaczekac, az wszystkie elementy ruchome sie
zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

Oczys¢ maszyne z trawy i innych pozostatosci,
aby zapobiec ewentualnym pozarom. Pamieta;j,
aby usungac rozlany olej lub rozlane paliwo.

Nie wolno przechowywaé maszyny lub kanistra
na paliwo w poblizu otwartego ognia, iskier lub
lamp kontrolnych, takich jak montowane na
podgrzewaczu wody lub innych urzadzeniach.

Bezpieczenstwo podczas
transportu

Wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego (jezeli
wystepuje) przed zatadowaniem maszyny na
pojazd w celu jej przewiezienia.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas umieszczania
maszyny na przyczepie lub zjezdzania z niej.

Zabezpiecz maszyne przed stoczeniem sie.

Czyszczenie dolnej czesci

urzadzenia.
Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym

uzyciem lub codziennie



A OSTRZEZENIE

Maszyna moze wyrzucaé¢ materiat spod
obudowy.

Nos ostone oczu.

Gdy silnik jest uruchomiony, nalezy
pozostawaé w pozycji roboczej (za
uchwytem).

Nie dopuszczaj do obszaru pracy osob
postronnych.

Najlepsze rezultaty daje mycie maszyny tuz po
zakonczeniu koszenia.

1. Opus¢ maszyne do najnizszej wysokosci
koszenia. Patrz Regulacja wysokosci ciecia
(Strona 13).

Ustaw urzgdzenie na pfaskiej poziome;j
nawierzchni.

Umyj wodg obszar za tylng pokrywg (jezeli
wystepuje), w miejscu, gdzie Scinki trawy
przemieszczajg sie ze spodniej strony maszyny
do worka na trawe.

Podtgcz waz ogrodowy z wodg do ztgcza
czyszczenia (Rysunek 22).

o

//lé 1,

1

9005477

Rysunek 22

1. Otwor czyszczenia

5. Wiacz doptyw wody.

6. Uruchom silnik i zostaw uruchomiony, az spod
maszyny przestang wydobywac sie scinki trawy.
Wylgcz silnik.

Wyltacz doptyw wody i odigcz waz ogrodowy
od maszyny.
9. Uruchom silnik i pozostaw go na kilka minut, aby

osuszy¢ spdd maszyny.

10. Wytacz silnik, wyjmij przycisk rozrusznika
elektrycznego (jezeli wystepuje) i odczekaj az
ostygnie.

Sktadanie uchwytu

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe ztozenie lub roztozenie
uchwytu moze spowodowac¢ uszkodzenie
linek, skutkujac wystapieniem
niebezpiecznych warunkéw eksploataciji.

Rozktadajac lub sktadajgc uchwyt, nie
wolno dopus¢ do uszkodzenia linek.

W przypadku uszkodzenia linki skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego
serwisu.

1. Wyjmij przycisk rozrusznika elektrycznego w
sposob pokazany na Rysunek 23 (tylko modele
z rozruchem elektrycznym).

9186627

Rysunek 23

Rozrusznik elektryczny 2. Przycisk rozrusznika

elektrycznego

Obroc¢ uchwyt do przodu (rysunek (Rysunek 24).

Wazne: Podczas sktadania gérnego
uchwytu poprowadz linki na zewnatrz
uchwytu.
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Rysunek 24

9187601

3. Aby roztozyé uchwyt, patrz 1 Montowanie i
rozktadanie uchwytu (Strona 6).
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Konserwacja
Zalecany harmonogram konserwacji

Czestotliwosé

. . Procedura konserwacji
serwisowania

» Sprawdz poziom oleju w silniku, w razie potrzeby dolej oleju.

Przed kazdym uzyciem » Sprawdz, czy silnik zatrzymuje sie w ciggu 3 sekund po zwolnieniu dzwigni
lub codziennie sterujgcej ostrzami.

» Usun Scinki trawy i zanieczyszczenia spod maszyny.

+ Serwisuj filtr powietrza; w warunkach zapylenia serwisuj go czesciej.
Co 25 godzin » taduj akumulator (jezeli wystepuje) przez 24 godziny.
» Nasmaruj tylng przekfadnie kot.

« Wymien filtr powietrza; w warunkach zapylenia wymieniaj go czesciej.
* Wymien olej silnikowy (jezeli potrzeba)

Co rok * Wymien ostrze lub naostrz je (cze,éciej jezeli kraw¢d2|e te,p|a S|e szybciej).
+ Czys¢ silnik usuwajac ziemie i zanieczyszczenia z jego gornej i bocznych

powierzchni, czy$¢ czesciej w warunkach znacznego zapylenia.

Co rok lub przed » Oproéznij zbiornik paliwa zgodnie ze wskazéwkami przed naprawami oraz przed
sktadowaniem rozpoczeciem corocznego okresu przechowywania.

Wazne: Dodatkowe procedury konserwacyjne zostaly podane w instrukcji obstugi silnika.

Zasady bezpieczenstwa Przygotowanie do

podczas konserwacji konserwacji
Przed wykonaniem JakIChk0|WIek czynnosm 1. Whyiacz silnik, wyjmij przycisk rozrusznika
konserwacyjnych odtgcz kabel swiecy zaptonowej elektrycznego (jezeli wystepuje) i zaczekaj, az
od swiecy i wyjmij przycisk rozrusznika wszystkie ruchome czesci sie zatrzymaja.
elektrycznego. 2. Odtacz przewdd od swiecy zaptonowej (Rysunek

* Podczas serwisowania maszyny nalezy stosowac 25).
rekawice i okulary ochronne.

* Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze doprowadzié¢
do powaznych obrazen ciata. Podczas
serwisowania ostrza nalezy stosowac rekawice
ochronne. Zabrania sie naprawiania lub
modyfikowania ostrzy.

* Nie manipuluj przy urzgdzeniach zabezpiecza-
jacych. Regularnie sprawdzaj prawidtowos$¢ ich

dziatania. Rysunek 25

*  Wywrocenie maszyny moze spowodowac wyciek 1
paliwa. Paliwo jest tatwopalne, ma wtasciwosci
wybuchowe i moze spowodowacé obrazenia ciata.
Poczekaj, az pracujgcy silnik zgasnie z braku 3. Po wykonaniu procedur konserwacyjnych
paliwa lub usun je pompka reczna; nigdy nie podigcz kabel Swiecy zaptonowej do Swiecy.
odciggaj paliwa przez wyssanie przez rurke.

9226990

Przewdd swiecy zaptonowe;j

Wazne: Przed przechyleniem maszyny

* Dla zagwarantowania optymalnej wydajnosci ma- w celu wymiany oleju lub wymiany
szyny stosuj wytacznie czesci zamienne/akcesoria ostrza kontynuuj normalng prace, az do
zalecane przez firme Toro. Czesci zamienne i wyczerpania sie catego paliwa w zbiorniku.
akcesoria wykonane przez innych producentéw Jesli konieczne jest przechylenie kosiarki
moga byé niebezpieczne. Stosowanie ich mog’roby przed wyczerpaniem sie paliwa, uiyj rgcznej
uniewazni¢ gwarancje na produkt. pompy paliwowej, aby usunaé paliwo.
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Zawsze przewracaj maszyne na bok ze
wskaznikiem poziomu skierowanym w dot.

Konserwacija filtra

powietrza

Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin
Co rok
1. Odepnij gore pokrywy filtra powietrza (Rysunek
26).

9187602

Rysunek 26

1. Przycinanie 3. Filtr powietrza

2. Pokrywa filtra powietrza

2. Wyjmij filtr powietrza (Rysunek 26).

3. Sprawdz filtr powietrza.
Informacja: Jesli filtr powietrza jest zbyt
brudny, wymien go na nowy. W przeciwnym
wypadku delikatnie postukaj filtrem o twarda
powierzchnie, aby usung¢ zabrudzenia.

4. Zatoz filtr powietrza.

5. Uzyj zacisku, aby zamocowac¢ pokrywe filtra

powietrza.

Wymiana oleju silnikowego
Okres pomiedzy przegladami: Co rok

Wymiana oleju w silniku nie jest wymagana, ale
jezeli pojawi sie taka potrzeba, postepuj zgodnie
z ponizszg procedura.

Informacja: Uruchom silnik na kilka minut przed
wymiang oleju, aby go rozgrza¢. Rozgrzany olej
tatwiej wyptywa i zawiera wiecej zanieczyszczen.

Specyfikacja oleju silnikowego

llos¢ oleju silnikowego 0,44 litra*

Lepkos¢ oleju Olej smarowy klasy SAE 30 lub

SAE 10W-30 z detergentami

Klasa serwisowa API

SJ lub wyzsza

* Po spuszczeniu oleju w skrzyni korbowej zostaje
pewna iloS¢ szczgtkowa. Nie napetniaj skrzyni
korbowej olejem w ilo$ci rownej jej pojemnosci.
Napetniaj skrzynie korbowg olejem zgodnie z
ponizszym opisem.

1. Ustaw maszyne na réwnym podtozu.

Patrz Przygotowanie do konserwacji (Strona
24).

Wyjmij wskaznik poziomu, obracajgc jego korek
w lewo i wyciggajgc go (Rysunek 27).

9187518

Rysunek 27

1. Wskaznik poziomu 3. Petny

2. Uzupetnij

4. Przechyl maszyne na bok (tak, aby filtr powietrza
byt skierowany w gére), aby spusci¢ zuzyty olej
przez szyjke wlewu oleju (Rysunek 28).
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9187603

Rysunek 28

Po spuszczeniu zuzytego oleju ustaw maszyne
ponownie w potozeniu roboczym.

Ostroznie wlej przez szyjke wlewu oleju okoto %
pojemnosci skrzyni korbowej oleju.

Odczekaj 3 minuty na ustabilizowanie sie
poziomu oleju w silniku.

Oczys$¢ wskaznik poziomu za pomocg suchej
szmatki.

Wsun wskaznik poziomu do szyjki wlewu oleju,
a nastepnie wyjmij go.

Odczytaj poziom oleju na wskazniku (Rysunek
27).

Jezeli poziom oleju na wskazniku poziomu
jest zbyt niski, ostroznie dolewaj olej
niewielkimi porcjami przez szyjke wlewu,
odczekaj 3 minuty i powtarzaj czynnosci
od 8 do 10 do czasu, gdy poziom oleju na
wskazniku osiggnie prawidtowy poziom.
Jesli poziom oleju jest zbyt wysoki, spusc
jego nadmiar, aby uzyskac prawidtowy
poziom na wskazniku.

10.

Wazne: Jesli poziom oleju w skrzyni
korbowej jest zbyt niski lub zbyt wysoki,
uruchomienie silnika moze spowodowac
jego uszkodzenie.

Zamocuj pewnie wskaznik poziomu w szyjce
wlewu oleju.

Przekaz zuzyty olej do recyklingu.

11.

12.

tadowanie akumulatora

Modele z rozruchem elektrycznym
Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin

Najpierw faduj akumulator przez 24 godziny, nastepnie
co miesigc (co 25 uruchomien) badz wedtug potrzeb.

Zawsze uzywaj tadowarki w ostonietej przestrzeni i
taduj akumulator w temperaturze pokojowej (22 °C),
jesli to mozliwe.

1.

Podtgcz tadowarke do wigzki przewodow
znajdujgcej sie pod przyciskiem rozrusznika
elektrycznego (Rysunek 29).

9189390

Rysunek 29

Podtacz tadowarke do gniazdka w Scianie.

Informacja: Jesli akumulator nie utrzymuje
tadunku, nalezy podda¢ akumulator
ofowiowo-kwasowy recyklingowi lub utylizacji,
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacja: tadowarka akumulatora moze mie¢
2-kolorowy wys$wietlacz LED, wskazujgcy nastepujgce
stany fadowania:

Czerwona lampka wskazuje, ze tadowarka taduje
akumulator.

Zielona lampka wskazuje, ze akumulator jest
catkowicie natadowany lub tadowarka jest
odtgczona od akumulatora.

Migajgca lampka, zmieniajgca kolor miedzy
czerwonym a zielonym, wskazuje, ze akumulator
jest niemal catkowicie natadowany. Ten stan
utrzymuje sie przez kilka minut, do chwili petnego
natadowania akumulatora.

Wymiana bezpiecznika

Tylko model z rozruchem
elektrycznym

Jesli akumulator nie faduje sie lub silnik nie daje sie
uruchomic rozrusznikiem elektrycznym, bezpiecznik
moze by¢ przepalony. Wymieh go na 40-amperowy
bezpiecznik wtykany.
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1. Zdemontuj pokrywe z komory akumulatora
(Rysunek 30).

2.  Wyciaggnij akumulator i zlokalizuj bezpiecznik
(Rysunek 30).
3. Wymieh bezpiecznik w uchwycie bezpiecznika

(Rysunek 30).

9187604

Rysunek 30

1. Pokrywa 3. Bezpiecznik

2. Uchwyt bezpiecznikowy 4. Komora akumulatora

Informacja: Maszyna jest dostarczana
z zapasowym bezpiecznikiem w komorze
akumulatora.

Zamontuj pokrywe na komorze akumulatora
(Rysunek 30).

Smarowanie przekiadni koét
Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin

1. Oczys¢ smarowniczki w tylnych kotach za
pomocg czystej szmatki (Rysunek 31).

6003234
9003234

Rysunek 31

1. Smarowniczka

2. Przytéz smarownice do kazdej smarowniczki i

delikatnie wttocz 2-3 dawki smaru litowego nr 2.

Wymiana ostrza
Okres pomiedzy przegladami: Co rok

Wazne: Aby prawidlowo zainstalowac¢ ostrze,
nalezy uzyé klucza dynamometrycznego. Jezeli
nie posiadasz klucza dynamometrycznego lub
nie jestes pewny swoich dziatan, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Ostrze nalezy skontrolowaé¢ za kazdym razem, gdy w
maszynie zabraknie paliwa. Jezeli ostrze zostanie
uszkodzone lub peknie, nalezy je natychmiast
wymieni¢. Jezeli krawedz ostrza jest stepiona lub
wyszczerbiona, ostrze nalezy naostrzy¢ i wywazy¢,
albo wymienic.

A OSTRZEZENIE

Ostrze jest ostre; kontakt z nim moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciala.

Podczas serwisowania ostrza, nalezy
stosowac rekawice ochronne.

1. Patrz Przygotowanie do konserwacji (Strona
24).

2. Przechyl maszyne w bok tak, aby filtr powietrza
byt skierowany w gore.
3. Aby unieruchomic ostrze, nalezy uzy¢ kawatka

drewna (Rysunek 32).
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Regulacja napedu
samobieznego

Tylko modele samobiezne

Zawsze po zamontowaniu nowej linki napedu
samobieznego lub jesli naped samobiezny jest
rozregulowany nalezy przeprowadzi¢ regulacije linki
napedu samobieznego.

1. Obrdc¢ nakretke regulacyjng w lewo, aby
poluzowa¢ mocowanie linki (Rysunek 34).

9231389

Rysunek 32

4. Zdemontuj ostrze, zachowujgc wszystkie
elementy mocujace (Rysunek 32).

5. Zamontuj nowe ostrze i caty osprzet mocujgcy
(Rysunek 33).

\__)l 9269307

Rysunek 34

1. Uchwyt (lewa strona) 4. Obro¢ nakretke w prawo,
aby dokreci¢ mocowanie
linki.

N~ 2. Nakretka regulacyjna 5. Obro¢ nakretke w
lewo, aby poluzowac
mocowanie linki.
pociggajac jg do tytu lub popychajgc do przodu i

~
3. Linka napedu
przytrzymujgc w tym potozeniu.

samobieznego
Informacja: Popchnij linke w kierunku do
silnika, aby zwigkszy¢ trakcje, lub pociggnij linke
w kierunku od silnika, aby zmniejszy¢ trakcje.
3. Obrd¢ nakretke regulacyjng w prawo, aby
\% dokreci¢ mocowanie linki.

0281390 Informacja: Mocno dokre¢ nakretke z
wykorzystaniem klucza.

2.  Wyreguluj naprezenie linki (Rysunek 34)

Rysunek 33

Wazne: Ustaw zakrzywione konce ostrza w
kierunku obudowy maszyny.

6. Za pomoca klucza dynamometrycznego
dokre¢ srube ostrza z momentem 88 N-m.
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Przechowywanie

Przechowuj maszyne w chtodnym, czystym i suchym
miejscu.

Bezpieczenstwo przy
przechowywaniu

Przed przystgpieniem do regulacji, obstugi
technicznej, czyszczenia lub przed sktadowaniem
maszyny nalezy zawsze wytgczy¢ silnik, wyjgc
przycisk rozruchu elektrycznego (jezeli wystepuje),
zaczekaé, az wszystkie elementy ruchome sie
zatrzymajg, a maszyna ostygnie.

Przygotowanie maszyny do
przechowywania

1. Przy ostatnim tankowaniu w danym roku dodaj
do paliwa stabilizator paliwa (taki jak dodatek
uszlachetniajgcy do paliwa Toro Premium)
postepujgc zgodnie z wskazdéwkami na etykiecie.

Odpowiednio zutylizuj niewykorzystane
paliwo. Paliwo nalezy zutylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lub wykorzysta¢ w
samochodzie.

Wazne: Gtéwnym powodem trudnosci z
rozruchem jest pozostawienie starego paliwa
w zbiorniku. Zabrania sie przechowywania
paliwa przez diuzej niz 30 dni, jezeli nie
zastosowano stabilizatora paliwa. Jezeli
zas zastosowano stabilizator paliwa, nie
wolno przekracza¢ okresu zalecanego przez
producenta stabilizatora.

Uruchom maszyne i pozwdl jej pracowac, az
silnik zatrzyma sie z powodu braku paliwa.

Ponownie uruchom silnik i poczekaj, az sam
sie zatrzyma. Silnik bedzie dostatecznie suchy,
kiedy nie bedzie mozna go uruchomié.

Odtacz kabel swiecy zaptonowej od $wiecy

i podtacz go do trzpienia przytrzymujgcego
(jezeli wystepuje), a nastepnie wyjmij przycisk
rozrusznika elektrycznego (jezeli wystepuije).

Wykre¢ Swiece zaptonowg i wlej 30 ml

oleju silnikowego przez otwor swiecy, a
nastepnie powoli pociagnij kilka razy za

linke rozrusznika, aby rozprowadzic olej w
cylindrze, co zapobiegnie jego korozji podczas
przechowywania poza sezonem.

Zainstaluj swiece zaptonowa, lekko jg
dokrecajac.

Dokre¢ wszystkie nakretki, Sruby i wkrety.

Tylko modele z rozruchem elektrycznym:
taduj akumulator przez 24 godziny, nastepnie
odtgcz tadowarke akumulatora i umies¢ maszyne
w nieogrzewanym obszarze. W przypadku
przechowywania maszyny w ogrzewanym
obszarze nalezy fadowa¢ akumulator co 90 dni.
Patrz Ladowanie akumulatora (Strona 26).

Przygotowanie maszyny po
przechowywaniu

1. Tylko modele z rozruchem elektrycznym:
taduj akumulator przez 24 godziny, patrz
tadowanie akumulatora (Strona 26).

Sprawdz i dokre¢ wszystkie mocowania.

Wykre¢ swiece zaptonowg i szybko zakreé
silnikiem, uzywajgc rozrusznika linkowego, aby
wydmuchaé nadmiar oleju z cylindra.

4. Wkre¢ swiece zaptonowgq i dokrec jg kluczem
dynamometrycznym momentem 20 N-m.

5. Wykonaj wszystkie wymagane procedury
konserwaciji, patrz Konserwacja (Strona 24).

6. Sprawdz poziom oleju w silniku, patrz
Sprawdzanie poziomu oleju w silniku (Strona
13).

7. Uzupetnij zbiornik Swiezym paliwem; patrz
Uzupetnianie paliwa (Strona 12).

8. Podigcz kabel do Swiecy zaptonowe;.
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Polityka ochrony prywatnosci — EOG i Wielka Brytania
Jak Toro wykorzystuje dane osobowe uzytkownika

Firma Toro (,Toro”) szanuje prywatno$¢ uzytkownika. Toro moze gromadzi¢ niektére dane osobowe nabywcy naszych produktéw, bezposrednio od niego
lub od lokalnego podmiotu lub dealera Toro. Toro wykorzystuje te informacje w celu zrealizowania zobowigzan umownych, np. zarejestrowania gwarancji,
realizacji zgtoszenia gwarancyjnego lub kontaktu z uzytkownikiem w przypadku akcji serwisowej produktéw oraz w uzasadnionych celach biznesowych,
np. do badania poziomu zadowolenia klientéw, doskonalenia naszych produktéw lub przekazywania informacji o produkcie, ktérymi uzytkownik moze by¢
zainteresowany. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami.
Mozemy réwniez ujawnia¢ dane osobowe, jezeli wymagaja tego przepisy lub w zwigzku ze sprzedazg, nabyciem lub potgczeniem podmiotéw. Nigdy nie
przekazemy Twoich danych osobowych Zzadnej innej firmie w celach marketingowych.

Przechowywanie danych osobowych uzytkownika

Firma Toro przechowuje dane osobowe uzytkownika, dopoki sg one przydatne dla powyzszych celéw, oraz zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Dodatkowe informacje o obowigzujgcych okresach przechowywania mozna uzyska¢ pod adresem e-mail: legal@toro.com.

Zobowigzanie Toro dotyczace bezpieczenstwa

Dane osobowe uzytkownika mogg by¢ przetwarzane w Stanach Zjednoczonych lub innym kraju, ktérego przepisy o ochronie danych mogg by¢ mniej
surowe niz przepisy obowigzujgce w kraju zamieszkania uzytkownika. W przypadku przekazania informacji uzytkownika poza jego kraj zamieszkania
podejmiemy prawnie wymagane kroki, aby zapewni¢ odpowiednig ochrone informaciji uzytkownika oraz dopilnowac ich bezpiecznego przetwarzania.
Dostep i poprawianie

Uzytkownik ma prawo dostepu do swoich danych osobowych oraz ich poprawiania, a takze wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania jego danych
lub ograniczenia ich przetwarzania. W tym celu prosimy o kontakt pod adresem e-mail: legal@toro.com. Jezeli masz watpliwosci dotyczace sposobu

postepowania z Twoimi danymi osobowymi przez firme Toro prosimy o bezposrednie zgtaszanie ich do nas. Zwracamy uwage na fakt, ze mieszkancy
Unii Europejskiej majg prawo wniesienia skargi do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
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